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Σάββατο 11 Οκτωβρίου 2025 

Α.  Λίγες μέρες αργότερα, όταν ο Έννιος είχε πάει στο Νασικά και τον ζητούσε από την 
πόρτα, ο Νασικάς αναφώνησε ότι δεν ήταν σπίτι,  αν και ήταν σπίτι.  Τότε ο Έννιος επειδή 
αγανάκτησε (αγανακτισμένος) που ο Νασικάς έλεγε ψέματα τόσο φανερά, είπε: «Τι;  Δεν 
αναγνωρίζω τη φωνή σου;» Μήπως θέλεις να μάθεις τι απάντησε ο Νασικάς; «Είσαι 
άνθρωπος αναιδής. Όταν σε ζητούσα, εγώ πίστεψα την υπηρέτριά σου ότι δεν ήσουν σπίτι˙  
εσύ δεν πιστεύεις εμένα τον ίδιο;».  

Πώς εκείνη κρεμόταν από τον λαιμό του πατέρα της! Πώς αγκάλιαζε εμάς τους φίλους του 
πατέρα της και με αγάπη και με σεμνότητα! Με πόση επιμέλεια με πόσο νόημα συχνά 
διάβαζε! Πόσο συγκρατημένα έπαιζε!  

 

Β.  Σ – Λ – Λ – Λ – Σ  
 
Γ.  1-Γ  2-Α 3-Ε 4-ΣΤ 5-Ζ 

 

Δ1.  paucissimis 

 diem 

 dimuum – domoium 

 quem 

 tuo  

 opes  

 urbium 

 maxime nimia 

 exterior is  

 discr imen 

 patrum 

 cervices 



 nutrix 

 ianuae 

 paedagogum 

 

Δ2.  venit – venerat  

 quaesiturum esse 

 cognoscite – cognoscimini  

 cautum iri  

 consuluisti  

 inhaereris /re 

 dil igatis  

lectitans 

 luseram – lusissem 

 exclamatote 

 resondit  

 deponitote 

  

Ε1α.  diebus= αφαιρετική μέτρου ή διαφοράς στο post 
opibus= αφαιρετική μέσου στο confidere 
vobis= δοτική προσωπική κτητική στο est  
patriae= δοτική προσωπική χαριστική στο consulturum esse  
fuisse= ειδικό απαρέμφατο, αντικείμενο στο mementote 
in discrimine= εμπρόθετος προσδιορισμός κατάστασης στο fuisse 
amanter= επιρρηματικός προσδιορισμός τρόπου στο complectebatur  
praeceptōres= αντικείμενο στο dil igebat  
urbis= γενική κτητική στο opibus  
tuam= επιθετικός προσδιορισμός στο vocem  

 
β.  post paucos dies 

 
Ε2α. cum Ennius ad Nasicam venisset:  Δευτερεύουσα χρονική προτάση που εισάγεται με 
τον ιστορικό – διηγηματικό σύνδεσμο cum  γ ιατί υπογραμμίζεται η βαθύτερη σχέση της 
δευτερεύουσας με την κύρια πρόταση, σχέση αιτίου – αιτιατού εκφέρεται με υποτακτική 
γιατί είναι φανερός ο ρόλος του υποκειμενικού στοιχείου, χρόνου Υπερσυντέλικου 
(venisset – dixisset ),  γιατί εξαρτάται από ρήμα ιστορικού χρόνου (sensit) και εκφράζει το 



προτερόχρονο στο παρελθόν. Συντακτικά λειτουργεί ως επιρρηματικός προσδιορισμός του 
χρόνου. 
 
quid Nasica responderit :  Δευτερεύουσα πλάγια ερωτηματική πρόταση ως αντικείμενο του 
απαρεμφάτου scire .  Εισάγεται με την ερωτηματική αντωνυμία quid  γιατί  είναι μερικής 
άγνοιας και εκφέρεται με Υποτακτική γιατί στη λατινική θεωρείται ότι η εξάρτηση δίνει 
Υποκειμενική χροιά στο περιεχόμενο της πρότασης, χρόνου Παρακειμένου (responderit)  
γιατί εξαρτάται από ρήμα αρκτικού χρόνου (scire – vis ) και εκφράζει το προτερόχρονο στο 
παρόν.  

 
β. Opibus urbis ne confisi  sitis… 
Nolite credere…  


